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Especificaciones

Tipo
Camara digital, réflex de lente Unico con AF/AE

Medios de grabacion
Tarjetas de memoria SD, SDHC y SDXC

1. Compatible con la velocidad clase SD

2. Compatible con la velocidad clase UHS

3. Acepta la escritura a altas velocidades cuando se utiliza una tarjeta SD compatible con UHS-I.
4. Compatible con las tarjetas Eye-Fi.

5. No se pueden usar tarjetas Multimedia (MMC). (Se mostrara un error de tarjeta).

Formato de imagen
Aprox. 35.9 x 24.0 mm (cuadro completo)

Lentes compatibles
Lentes EF de Canon (se excluyen los lentes EF-S y EF-M)

Base del lente
Montura EF de Canon

Sensor de imagen

Tipo
Sensor CMOS (compatible con el AF del CMOS de Pixeles Duales)

Pixeles
Aprox. 26.2 megapixeles

Unidad de pixel
Aprox. 5.67 pm2

Total de pixeles
Aprox. 27.1 megapixeles

Relacion de aspecto
3:2 (Horizontal: Vertical)

Sistema de Filtro de Color
Filtros de colores primarios RGB
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Filtro de paso bajo
Instalado en la parte frontal del sensor de imagen, no desmontable

Caracteristica de remocién de polvo

1. Unidad de Limpieza Automatica del Sensor
Retira el polvo adherido al filtro de paso bajo.
Se puede realizar la autolimpieza de manera automatica cuando se enciende o se apaga la
camara (con una duracién de aprox. 2 s, como se indica en la pantalla) o manualmente (con
una duracién de aprox. 9 s, como se indica en la pantalla).
Después de activar manualmente la limpieza, la cdmara se reiniciara automaticamente (de
apagada a encendida).
Cuando se utiliza la reduccion de ruido durante las tomas miuiltiples, la opcién “Limpiar ahora” no
se puede seleccionar.

2. Obtencion y anexion de datos de eliminacion de polvo
Las coordenadas del polvo adherido en el filtro de paso bajo se detectan mediante una toma de
prueba y se anexan a las imagenes subsiguientes.
El software proporcionado utiliza los datos de las coordenadas del polvo adherido a la imagen
para eliminar automaticamente las manchas de polvo.

3. Limpieza manual (a mano)

Sistema de grabacion

Formato de grabacion
Cumple con el reglamento de disefio para el Sistema de Archivo de Camaras 2.0 y Exif 2.3

Formato de imagen
JPEG, RAW (de 14 bits, original de Canon)

Tamaiio de archivo
Proporcién de aspecto 3:2
Grande: 6240 x 4160
Mediana: 4160 x 2768*
Pequeria 1: 3120 x 2080
Pequefia 2: 2400 x 1600
RAW: 6240 x 4160
mRAW: 4680 x 3120
sRAW: 3120 x 2080

Proporcién de aspecto 4:3*
Grande: 5536 x 4160
Mediana: 3680 x 2768
Pequefia 1: 2768 x 2080
Pequefia 2: 2112 x 1600
RAW: 5536 x 4160

sRAW: 2768 x 2080

Proporcién de aspecto 16:9*
Grande: 6240 x 3504
Mediana: 4160 x 2336
Pequefia 1: 3120 x 1752
Pequeria 2: 2400 x 1344
RAW: 6240 x 3504

sRAW: 3120 x 1752

Proporcién de aspecto 1:1
Grande: 4160 x 4160
Mediana: 2768 x 2768
Pequeria 1: 2080 x 2080
Pequefia 2: 1600 x 1600
RAW: 4160 x 4160
sRAW: 2080 x 2080

Los valores de los pixeles de grabacion se redondean a la centena de millar mas cercana.

Las imagenes JPEG se generan en la proporcion de aspecto configurada.

Las imagenes RAW se generan en la proporcion [3:2] y se anexa la proporcién de aspecto configurada.
* Indica una proporcién inexacta.

Numeracién de archivos
La numeracion de archivos se puede configurar de la siguiente manera:

1. Métodos de numeracién de archivos
a. Numeracion continua
i. La numeracién de las imagenes capturadas continuara incluso después de
reemplazar la tarjeta de la camara.
b. Reinicio automatico
i. Cuando reemplace la tarjeta de la camara, la numeracion se reiniciaréa y comenzara
desde 0001. Si la nueva tarjeta ya contiene imagenes, la numeracion continuara a
partir de la ultima imagen grabada en la tarjeta.
2. Reinicio manual
a. Reinicia el nimero del archivo a 0001 y crea automaticamente una carpeta nueva.

Grabacion simultanea en RAW + JPEG
Posible

Espacio del color
sRGB/Adobe RGB

Estilo de fotografia

Automatico

Estandar

Retrato

Paisaje

Detalles finos

Neutral

Fiel

Monocromatico

Definido por el Usuario de 1a 3
En los modos de la Zona Basica, se configurara en “Automatico”.
[Automatico] es la configuracion por omision para [Definido por el usuario 1-3].

COINOORWN~
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Balance de blancos

Configuracion

Automatico (Prioridad de ambiente/prioridad de blancos)
Luz de dia

Sombra

Nublado*

Luz de tungsteno

Luz blanca fluorescente

Flash

Personalizado (balance de blanco personalizado)
Temperatura del color

COINOORWN =

* Efectivo también en media luz y ocaso.

Balance de blancos automatico
Opcional entre las configuraciones de prioridad de ambiente y prioridad de blancos

Compensacion de la temperatura del color

Polarizacién azul/ambar: 9 niveles

Polarizacion magenta/verde: +9 niveles

Correccién segun la temperatura de color del modo de balance de blancos actual

Visor

Tipo
SLR a nivel de la vista (con pentaprisma fijo)

Cobertura

A aprox. 21 mm del area ocular

3:2 Aprox. 98% vertical/horizontalmente
4:3 Aprox. 98% vertical/horizontalmente
Proporcion de 16:9 Aprox. 96% verticalmente
aspecto : Aprox. 98% horizontalmente
141 Aprox. 98% verticalmente

Aprox. 97% horizontalmente

Ampliacion
Aprox. 0.71x/33.3° (con lente de 50 mm al infinito, -1 m™")

Posicién ocular
Aprox. 21 mm (a -1 m™ del centro del area ocular)

Correccion del Ajuste Didptrico
Ajustable desde aprox. -3.0 a +1.0 m™" (dpt)

Pantalla de enfoque
Fijo

Espejo
Medio espejo de retorno rapido

Informacioén del Visor
Se muestra con cristales liquidos transparentes

Informacién de los puntos de AF
. Cuadro de AF de area

Circulo de medicion puntual

Nivel electrénico (indicador dedicado)*
Rejilla*

Linea de relacién de aspecto

. Bateria (capacidad restante)*
Modo de toma*

. Funcionamiento de AF*

. Calidad de imagen (JPEG/RAW)*
. Modo de control*

. Modo de medicion*

. Icono de deteccién de parpadeo*
. Simbolo de advertencia

RN
AONDOOOINOOAWN =

* Puede escoger si se muestran o no los items marcados con asterisco en [Mostrar/ocultar en el visor] o
[visualizacién del visor].

Vista previa de la profundidad de campo
Esta equipado con el botén de vista previa de profundidad de campo

Enfoque automatico

Tipo

Sistema de deteccion de la diferencia de fases en la formacion de imagen secundaria TTL con sensor
dedicado para el AF

Puntos de AF

Hasta 45 puntos (puntos de AF de tipo cruz: max. 45)

Patrones y puntos de AF Puntos de AF (max.)
Puntos de AF duales de tipo cruz en /2.8 y /5.6 1
Puntos de AF de tipo cruz en /5.6 45

27
Puntos de AF en f/8 (Punto de AF de tipo cruz 9)

La cantidad de puntos de AF, los puntos de AF de tipo cruz y los puntos de AF duales de tipo cruz varian
dependiendo del lente utilizado.
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Rango de operacion del AF

Condiciones: AF de una toma, a 73°F/23°C, ISO 100 (segun el entorno y los estandares de prueba de Canon)

Punto de AF Brillo
Un punto de AF central con un enfoque en /2.8 EVde-3a18
Un punto de AF central con un enfoque en /5.6 EVde-1a18
Puntos de AF periféricos con un enfoque en f/5.6 EVde-05a18

Modos de enfoque

1. Autoenfoque
1. AF de Una Toma
2. AF Servo Al Predecible (AF Servo Al Il)
3. AF de Enfoque Al
Cambia automaticamente entre AF de Una Toma y AF Servo Al.
2. Enfoque manual

Seleccion del punto de AF

1. AF Puntual de Punto Unico (seleccion manual)
2. AF de Punto Unico (seleccién manual)

No se puede quitar la marca de esta opcion.
3. AF de Zona (seleccion manual de la zona)

Todos los puntos de AF se dividen en nueve zonas de enfoque.
4. AF de Zona Amplia (seleccion manual de la zona)

Todos los puntos de AF se dividen en nueve zonas de enfoque.
5. AF de seleccion automatica (45 puntos)

Haz de ayuda de AF

1. Habilitar
2. Inhabilitar
3. Flash externo del haz infrarrojo de asistencia de AF solamente

Control de exposicion

Modos de medicién
Sensor de medicion RGB+IR de 7560 pixeles
Medicién de 63 zonas (9 x 7)

1. Medicion evaluativa (vinculada a todos los puntos de AF)
2. Medicion parcial (centro, aprox. 6.5% del visor)
3. Medicién puntual (centro, aprox. 3.2% del visor)
4. Medicion con promedio ponderado en el centro

Rango de medicion
EV de 1a20 (a 73 °F/23 °C, ISO 100)

Sistemas de control de exposicion

1. Zona Creativa
1. Programa AE (intercambiable)
2. AE con prioridad del obturador
3. AE con prioridad en la apertura
4. Exposicion Manual (incluyendo el modo de Exposicién Prolongada [Bulb])
2. Zona Basica
1. Auto Discernidor de Escenas (Programa AE/no intercambiable)
2. Creativo Automatico
3. Escena Especial
i. Retrato
i. Fotografia Grupal
iii. Paisaje
iv. Deportes
v. Nifios
vi. Panoramica
vii. Primer Plano
viii. Alimentos
ix. Luz de velas
Retrato Nocturno
xi. Escena Nocturna sin Tripode
xii. Control de Contraluz HDR

x %

Rango de velocidad ISO
Configuracién Manual

Normal ISO 100-40000 (en incrementos de 1/3 o de 1 parada)
Expandida L (1ISO 50), H1: 51200, H2: 102400
Para la [Prioridad en tonos de alta luminosidad], el minimo de velocidad ISO sera de ISO 200.
La caracteristica cambio seguro de la velocidad ISO se podra utilizar con la Funcién Personalizada.
Todas las velocidades ISO expandidas, incluyendo las de video, son solamente “velocidades equivalentes”.

Configuraciéon Automatica (Durante las tomas con el visor)

Modo de toma Configuraciones ISO

Sin flash Con flash
Auto Discernidor de Escenas, 1SO 100-12800 1SO 1001600
Creativo Automatico
Retrato, Fotografia Grupal,
Deportes, Nifios, Primer Plano, 1ISO 100-12800 1SO 100-1600
Alimentos
Panoramico I1SO 100-12800 -
Luz de Velas, cﬁg’;" de Contraluz ISO 100-12800 Haz de Asistencia de AF solamente

Retrato Nocturno 1SO 100-12800 1ISO 100-800
Paisaje 1ISO 100-1600 1ISO 100-1600

Escena nocturna sin Tripode> 1ISO 100-25600 1SO 100-6400
PITvIAVIM 1SO 100-40000"" 1SO 400-1600"2
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B 1SO 400 fijo™* ISO 400 fijo

*1. Depende del [Minimo] y [Maximo] de las [Configuraciones de velocidad ISO] o del [Rango para fotografias].
*2. Si el flash de relleno causara sobreexposicion, se configurara en ISO 100 o en una velocidad ISO mas alta.

Compensacion de la exposicion

Manual +5 paradas en incrementos de 1/3 o 1/2 parada*
AEB +3 paradas en incrementos de 1/3 o 1/2 parada
* Para el panel LCD y las tomas en el modo de Control en Vivo (Live View), la compensacién de la exposicion se
puede configurar hasta en +3 paradas.

Bloqueo de AE

1. Bloqueo automatico de AE
En el modo AF de Una Toma con medicion evaluativa, el bloqueo de AE se lleva a cabo cuando
se logra enfocar.

2. Bloqueo Manual de AE
En los modos P, Tv, Av y M, se habilita con el botén de bloqueo de AE. (Presione nuevamente
para actualizar).
Habilitado en todos los modos de medicion.

Obturador

Tipo
Obturador de movimiento vertical, mecanico, de plano focal con todas las velocidades controladas
electronicamente

Velocidades de obturacion
De 1/4000 a 30 s, exposicion prolongada (Rango de velocidad total del obturador. El rango disponible
varia segun el modo de toma).

Liberacion del obturador
Liberacién electromagnética mediante un toque suave

Auto temporizador
Retraso de 10 segundos, retraso de 2 segundos, tomas continuas (después de 10 s, de 2 a 10 tomas)

Tiempo de retraso del obturador

1. Con SW 1 activado, tiempo de retraso entre la activacién de SW 2 y el inicio de la exposicion: aprox.
0.060 s
2. Tiempo de retraso entre la activacion simultanea de SW 1/SW 2 y el inicio de la exposicién: aprox.
0.250 s
Tiempo de retraso con la apertura reducida en tres paradas o menos desde la apertura abierta.
Excluye el tiempo de operacion del Enfoque Automatico (AF).

Flash integrado

Bloqueo de FE
Suministrado

Flash Speedlite externo

Configuracion del flash externo

1. Control de flash externo
Disparo del flash, medicién E-TTL Il, velocidad de sincronizacion del flash en el modo Av, modo
de flash, funciones inaldmbricas de transmision por radio, funciones inaldmbricas épticas, zoom
del flash, sincronizacién del obturador, compensacion de la exposicion con flash, fotografias en
serie de exposicion con flash y borrado de las configuraciones.

2. Configuracion de la Funcién Personalizada del Flash Externo
Las opciones de configuracion para (1) y (2) diferiran segun el Speedlite usado.

Sistema de manejo

Modos de manejo

1. Toma Unica

2. Toma continua de alta velocidad
Max. aproximado de 6.5 tomas por segundo
Maxima velocidad de toma continua con una velocidad del obturador de 1/500 s o mas rapida,
con apertura maxima (varia segun el lente), la funcién antiparpadeo configurada en Inhabilitada,
con una bateria LP-E6N completamente cargada y en temperatura ambiente (73°F/23°C).
Con el Modo AF configurado en AF de Toma Unica y con el Estabilizador de Imagen
desactivado cuando se utilizan los siguientes lentes: EF 300mm /4L IS USM, EF 28-135mm
/3.5-5.6 IS USM, EF 75-300mm f/4-5.6 IS USM, EF 100-400mm f/4.5-5.6L IS USM.
Para las tomas antiparpadeo: max. aprox. 5.6 tomas/s

. Toma continua de baja velocidad
Max. aprox. 3.0 tomas/s
en el modo Panoramico, la velocidad méaxima es de aprox. 4.3 tomas/s

. Toma individual silenciosa

. Toma continua silenciosa
Max. aprox. 3.0 tomas/s

6. Temporizador automatico: 10 s/control remoto

7. Temporizador automatico: 2 s/control remoto

8. Temporizador automatico: Toma continua (después de 10 s, de 2 a 10 tomas)

w

[LEN

Rafaga maxima

Tamaiio de grabacion
de imagen (MB

Calidad de grabacion Tomas posibles Rafaga méxima (aprox.)

de imagen aprox.) (aprox.) Estandar Alta velocli)dad (UHS-
Grande (Fina) 7.5 1000 110 150
Grande (Normal) 3.8 1950 150 150
Mediana (Fina) 4 1870 150 150
Mediana (Normal) 21 3570 150 150
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Pequefia 1 (Fina) 2.6 2820 150 150
Pequefia 1 (Normal) 1.4 5310 150 150
Pequefia 2 1.8 4170 150 150

RAW 326 200 18 21

mRAW 253 250 21 23

sRAW 17.4 340 25 25

RAW + Grande (Fina) 326+75 340 25 25
mRAW + Grande (Fina) 253+7.5 200 18 18
sRAW + Grande (Fina) 174+75 250 19 19

La cantidad de tomas posibles y la rafaga maxima (estandar) se aplican a una tarjeta de 8 GB segun los
estandares de prueba de Canon. La rafaga maxima (alta velocidad) se aplica a una tarjeta de 16 GB segun los
estandares de prueba de Canon.

El tamafio del archivo, la cantidad de tomas y la rafaga maxima varian segun las condiciones de la toma
(proporcién de aspecto 3:2, sujeto, tarjeta de memoria, velocidad ISO, Estilo de Imagen, etc.)

“Llena” indica que la toma es posible hasta que la tarjeta se llene.

Funciones de la vista en vivo

Modos de toma
Toma de fotografias y toma de video

Enfoque

1. AF del CMOS de Pixeles Duales
Es posible utilizar el AF del CMOS de Pixeles Duales con todos los lentes EF.
No incluye el AF de contraste.

2. Enfoque manual
Amplie la imagen por 5x o 10x en el enfoque manual.

Modos de medicion
Medicién en tiempo real con el sensor de imagen

Se puede realizar el bloqueo de AE. El temporizador de medicién se puede cambiar.

1. Medicion evaluativa (315 zonas)

2. Medicion parcial (centro, aprox. 6.3% de la pantalla de Control en Vivo)
3. Medicion puntual (centro, aprox. 2.7% de la pantalla de Control en Vivo)
4. Medicion con promedio ponderado en el centro

Rango de medicion
De 0220 EV (a 73 °F/23 °C, ISO 100, con medicién evaluativa)

Despliegue de Rejillas

1. Desactivado
2.3x3
3.6x4
4.3 x 3 +diag

Simulacion de la exposicion
Suministrado

Toma silenciosa
Suministrado (Modo 1 y Modo 2)

Toma de video

Formato de archivo
MP4
Video: MPEG-4 AVC/H.264

Velocidad de bits variable (promedio)
Audio: AAC
MOV
Motion JPEG (4K 29.97, solo en videos con intervalo de tiempo)
ALL-I (FHD 29.97, solo en videos con intervalo de tiempo)

Tiempo de toma continua

Tiempo total de grabacién en tarjeta Tamaiio de

Tamaiio de la grabacién de video (aprox.) archivo \ll)e“lo‘;idard;’)e
4GB 16 GB 64 GB (aprox.) S (aprox.
. . . . 431
59.94 fps  IPB (estandar) 17 minutos 70 minutos 283 minutos MB/minutos 60 Mbps
1920 x 1080 gg-g; ]ﬁgz IPB (estandar) 35 minutos 140 minutos 563 minutos 216 MB/min 30 Mbps
29.97 fps IP.B . 86 minutos 347 minutos 1391 minutos 87 MB/min 12 Mbps
(comprimido)
59.94 fps  IPB (estandar) 40 minutos. 162 minutos. 649 minutos. 184 MB/min 26 Mbps
1280%720 5997 fps IPB 250 minutos 1001 minutos 4004 minutos 30 MB/min 4 Mbps
(comprimido)
Video en
HDR 29.97 fps  IPB (estandar) 35 minutos 140 minutos 563 minutos 216 MB/min 30 Mbps
1920 x 1080
Video con

intﬁ;vn:Lche 29.97 fps  Motion JPEG 2 minutos 8 minutos 34 minutos 3576 MB/min 500 Mbps

3840 x 2160
Video con
intervalo de
tiempo
1920 x 1080

Si el tiempo de grabacién alcanza los 29 minutos con 59 segundos, la grabacién del video se detiene
automaticamente.

La grabacion de video no se detiene automaticamente, incluso si el tamario del archivo alcanza los 4 GB. (Cuando
una tarjeta SDXC se formatea en exFAT, el video se grabara en un solo archivo de video, incluso si excede los 4
GB).

29.97 fps ALL-I 11 minutos 47 minutos 189 minutos 654 MB/min 90 Mbps

Enfoque
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1. AF del CMOS de Pixeles Duales
No incluye el AF de contraste.

2. Enfoque manual
Amplie la imagen por 5x o 10x para realizar el enfoque manual (no es posible durante las tomas
de video).

Rango
Rango Completo (de 0 a 255)

Control de exposicion

Velocidad ISO (indice de

Modo de ve(:g‘ii::d Velocidad del obturador (s) Valor de la apertura exposicién recomendado)
toma cuadros Configuracion Configuracion Configuracion Configuracion Configuracion Configuracion
Automatica Manual Automatica Manual Automatica Manual
Programa 23.98 1/4000-1/30 o “3
gig:;?é': 29.97  1/4000-1/30 si '3225882' '32513%%.3' -
de videos  59.94  1/4000-1/60
EXP°Si°iI<"n 23.98 1/4000-1/25
manua 1 —
para la 29.97 1/4000-1/30 si 1SO 100 S 1SO 1094
grabacion 25600 25600
de video 59.94 1/4000-1/60

*1. Se configurara entre ISO 200-25600 si Prioridad en Tonos de Alta Luminosidad esta activado.

*2. El limite maximo para el ISO Automatico se puede configurar en ISO 6400, ISO 12800, H1 (ISO 51200) o H2
(102400).

*3. Segun las configuraciones para [Rango de ISO Automatico], Limite Maximo y Limite Minimo.

*4. Limite maximo que se puede configurar dentro del rango de ISO 400-25600 para el ISO Automatico en la funcion
de videos con intervalo de tiempo.

Compensacion de la exposicion
+3 paradas en incrementos de 1/3 o 1/2 parada

Pantalla LCD

Tipo
Pantalla TFT en color, de cristal liquido

Tamaiio de la Pantalla

3.0 pulgadas (proporcién de aspecto de la pantalla de 3:2)

Aprox. 3.03 pulgadas/7.70 cm diagonal (anchura aprox. de 2.51 pulgadas/6.37 cm, altura aprox. de 1.67
pulgadas/4.25 cm)

Pixeles
Aprox. 1.04 millones de puntos

Cobertura

Aprox. 100% verticalmente

Aprox. 100% horizontalmente

(con relacion de aspecto de 3:2/JPEG Grande/Fina)

Excluyendo los casos en los que se aplica la correccién de la distorsion.

Control de brillo
Se ajusta manualmente a uno de siete niveles de brillo

Recubrimiento
LCD Clear View I

Se aplica recubrimiento resistente a manchas.
No se aplica recubrimiento antirreflectante.

Idiomas de la interfaz

25 (inglés, aleman, francés, neerlandés, danés, portugués, finlandés, italiano, noruego, sueco, espariol,
griego, ruso, polaco, checo, hiingaro, rumano, ucraniano, turco, arabe, tailandés, chino
simplificado/tradicional, coreano, japonés)

Reproduccion

Formato de la pantalla

1. Visualizacién de una sola imagen
Sin visualizacion de informacion
Visualizacion de informacion basica
Visualizacién de informacion detallada acerca de la toma
Informacion basica acerca de la toma
Informacién acerca del lente y del histograma RGB
Informacién del balance de blancos
Estilos de imagen vy brillo
Contraste, saturacion de color y tonos de color
Espacio de color y reduccion de ruido
Correccion de la aberracion del lente
Informacién acerca del GPS
2. Visualizacion de indice
4 imégenes
9 imagenes
36 imagenes
100 imagenes

Alerta de destello
Las areas de alta luminosidad sobreexpuestas sin datos de imagen destellaran.

Histograma
Brillo y RGB

Funcién "Control Rapido” (Quick Control)

Articulos
Cuando se presiona el boton de Control Rapido se despliega la pantalla de Control Rapido durante la
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grabacién con el visor, la grabacion en el modo de Control en Vivo, la reproduccion y la grabacion de
videos.

Después de seleccionar un item, puede seleccionar contenidos al operar el selector principal.

Proteccion y borrado de imagenes

Proteccion

1. Imagen individual (seleccion de imagen)

2. Seleccion de rango

3. Todas las imagenes en una carpeta

4. Todas las imagenes en una tarjeta

5. Todas las imagenes encontradas (solo durante la busqueda de imagenes)

Borrado
Excepto las imagenes protegidas

1. Seleccién de imagen para borrar

2. Seleccion de rango

3. Todas las imagenes en una carpeta

4. Todas las imagenes en una tarjeta

5. Todas las imagenes encontradas (solo durante la busqueda de imagenes)

Impresion Directa

Impresoras compatibles
Las imagenes se pueden enviar mediante Wi-Fi® hacia una impresora compatible con PictBridge (LAN

inaldmbrica).
DPOF: Formato de orden de impresion digital
DPOF

Cumple con la version 1.1 de DPOF

Personalizacion

Funciones Personalizadas
28 funciones personalizadas que se pueden configurar con la camara

Controles Personalizados
Se pueden asignar funciones a los siguientes partes de control:

Botén del obturador (presionado hasta la mitad)
Botdn de encendido del Enfoque Automatico (AF)
Botdén de bloqueo AE

Botdn de vista previa de la profundidad de campo
Boton de detencion del AF del lente

Botén “Configurar” (SET)

Selector principal

Selector de control rapido

Controlador multiple

Registro de "My Menu"

Se pueden registrar hasta seis items de las opciones del menu y del menu superior de las Funciones
Personalizadas en cada lengleta.
Se pueden agregar hasta cinco lengiietas de Mi Menu.
Adicién de lenguetas
Borrado de lengiietas en tanda
Borrado de todos los items en una lengiieta
Configuracion de la pantalla del ment
Seleccion de un item registrado
Clasificacion de items registrados
Borrado de items registrados seleccionados
Borrado de items registrados en tanda
Borrado de lengiietas
Cambio de nombre de lenglieta (16 caracteres ASCII)

Interfaz

Operaciones generales de la lengiieta Mi Ment

Operaciones detalladas de la lengiieta Mi Menu

Terminal USB
Hi-Speed USB (USB 2.0)

Para la comunicacion con la PC
Para la comunicacion con Connect Station

Terminal de salida de video
Tipo C (La resolucién cambia automaticamente)

El video no se visualiza a menos que el formato de video adecuado, [NTSC] o [PAL], se haya
configurado para el televisor conectado.

Terminal del sistema de extension
Miniconector estéreo de 3.5 mm de didametro

Se puede conectar el Micréfono Direccional Estéreo DM-E1 u otros micréfonos externos disponibles en
el mercado.

Fuente de energia

Bateria
Bateria LP-E6N (o LP-E6) x 1
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Con el Adaptador AC + el Acoplador de Corriente Directa DR-E18, es posible el funcionamiento con la
energia de corriente alterna.
Cuando se utiliza la empufiadura de Bateria BG-E21, se pueden instalar dos baterias (LP-E6N o LP-E6)

Duracion de la bateria

Tomas posibles

Modo Método de toma Bateria Temperatura
(aprox.)
Tomas con el visor LP-E6N 17;21:'://20%@0 ﬁgg
Solo el cuerpo de la

camara Tomas en el modo de A 73°F/23°C 380

Control en Vivo (Live LP-E6N e
View) A 32°F/0°C 340
Con la Empufiadura de  Tomas con el visor LP-E6N x 2 17;2‘?'://2;00 gggg

Bateria

Tomas en el modo de At 73°F/23°C 760
BG-E21 Control en Vivo LP-E6N x 2 A 32°F/0°C 680

Duracion de la bateria
Verificacion automatica de la bateria cuando se activa el interruptor de energia. Se muestra en 6 niveles.

El nivel de la bateria se puede verificar en el panel LCD y en el visor.
El indicador de seis niveles que se utiliza con las baterias LP-E6N y LP-E6 sera diferente a la
visualizacion de otras fuentes de energia .

Ahorro de energia
La camara se apaga automaticamente luego de que ha transcurrido el tiempo establecido (1, 2, 4, 8, 150
30 minutos) sin operacion.

Tiempo de inicio
Aprox. 0.2 segundos (segun los estandares de prueba de la CIPA)

Dimensiones y Peso

Dimensiones (An. x Al. x Pr.)
Aprox. 5.67 x 4.35 x 2.94 pulgadas (144.0 x 110.5 x 74.8mm)

Cumple con los estandares CIPA.

Peso
Aprox. 765 g/ 26.98 oz (incluye la bateria y la tarjeta de memoria)
Aprox. 685 g/ 24.16 oz (solo el cuerpo)

Entorno de operacion

Rango de la temperatura de trabajo
de 32a 104 °F/de 0 a 40 °C

Rango de la humedad de trabajo
85% o menos

IR AL INICID -

* La cantidad de puntos de AF, los puntos de AF tipo cruz y los puntos de AF duales tipo cruz varian dependiendo del lente
utilizado.

** Es compatible con las versiones 8.4/9.3/10.2 de iOS® y con los teléfonos inteligentes y tabletas Android™ en las versiones
4.1/4.2/4.3/4.4/5.0/5.1/6.0/7.0/7.1. Es posible que apliquen cargos por el uso de datos con la descarga de la aplicacion gratuita
Camera Connect de Canon. Esta aplicacion le permite cargar imagenes hacia los servicios de redes sociales. Tome en cuenta
que los archivos de imagenes pueden contener informacion de identificacion personal que puede implicar leyes de privacidad.
Canon rechaza cualquier reclamacion y niega toda responsabilidad en relacion con el uso que usted le dé a tales imagenes.
Canon no obtiene, recopila ni utiliza estas imagenes ni la informacion en estas imagenes mediante esta aplicacion.

*** Compatible con los teléfonos inteligentes y tabletas Android™ en las versiones 4.1/4.2/4.3/4.4/5.0/5.1/6.0/7.0/7 1.

A Compatible con ciertos teléfonos inteligentes y tabletas (Android™ version 5.0 o posterior y los siguientes dispositivos con
iOS®: iPhone 4s o posterior, iPad 3.a gen. o posterior, iPod Touch 5.a gen. o posterior) equipados con la funcién Bluetooth®
version 4.0 o posterior y la aplicacion Camera Connect version 2.0.40. No se garantiza que esta aplicacion funcione en todos
los dispositivos indicados, incluso si se cumplen los requisitos minimos.

A Es posible que el uso del GPS esté restringido en algunos paises y regiones. Por lo tanto, aseglrese de usar GPS de
acuerdo con las leyes y regulaciones de su pais o region. Sea particularmente cuidadoso al viajar fuera de su pais. Debido a
que la sefial se recibe de satélites GPS, tome las medidas necesarias al usarlo en lugares en donde se regule el uso de
equipos electrénicos.

A |La velocidad de la toma continua puede variar, dependiendo de la velocidad del obturador, de la apertura, de los lentes
utilizados, de la carga de la bateria y de las diferentes configuraciones de la camara.

# Se requiere el registro unico para el album fotografico en linea de CANON iMAGE GATEWAY.
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